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H a d i T u d ó s í t á s o k. 
A ' Karaszui Orosz F ö hadi szállás

ról a' következendő hadi tudósítások Jun. 
5o dikáról és Jul. í - sö napjáról éppen 
most érkeztek. 

Jun. 5o-dikáról: A ' Tsászári T á b o r 
új hadi seregek érkezése által mind in
kább inkább nevekedik. Egy Osztálya a' 
lovas Vadászoknak 24 pattantyúval ép
pen most tsatolta magát a' táborhoz; mi
nekutánna ez mintegy 140 német mért
földnyi útat tévén, mégis teljes számmal 
vagyon. A' Tsászár rendre vizsgálván az 
Osztályt , mind a' népnek , mind derék 
lovaiknak magok hadi tartása közönséges 
megelégedést és tsudálkozást gerjesztett 
a' nézőkben. — O d e s s á v a l már most 
szoros öszvekötletésben van a' tábor , ú g y 
h o g y majd minden nap érkeznek onnan 
hajók eleséggel megrakva a ' K u s t e n d s -
j e i kikötőbe. Ma reggel a' Tsászár, ki 
folyvást kívánt egésségben van K u d z e-
v i t s Generális Sereg osztályával tartatott 
hadi gyakorlást, mel lynek pontos és se
bes fordulásaival Ö Felsége nagyon meg 
volt elégedve. M i h á l y Ts. Nagy Her
tzeg m i n d e n á r á n a' Hadi fö szállásra 
váratik. —. Úgy gondol ják , hogy maga 
a' Nagy Hertzeg hozza meg Ő Felségé
nek azon nyereségek és hadi szerek szá
má t , mellyeknek B r a i l a vára megvé
tele által birtokába jutottak. A* Nagy Her-
tzeget követi a' hetedik hadi sereg Osz

tá ly , melly a' nevezett vár ostromlására 
fordíttatott vo l t , 's most M a ts i n n á l 
száll által a' Dunán , hogy magát R u d-
z e v i t s Generális táborával egyesítse. 

Hadaink elöljáró seregei egy felöl 
M a n g a l i á t a' Fekete tenger mel le t t ) , 
m á s felöLK u s k u n j é t (Rassova és Szi
lisztria között) minden ellentállás nélkül 
elfoglalták. A z ellenség nem áll meg előt
tünk , hanem ha felé közelítünk viszsza 

• húzza magát. Úgy látszik azomban , h o g y 
mind a' S c h u m l a i mind a' S z i 1 i s z -
t r i a i Seraskierek küldöttek sereg osz
tályokat B a z a r d s j i k - h o z , és ezek haj
landóbbak lesznek bennünket bevárni. 

Július i-sö napjáról. A n a p a vára 
minden feltétel és kötés nélkül kegyelem
re (Discretióra) adta fel m a g á t G r e i g h 
Vice admirálisnak , és M e n c z i k o f f 
Hertzegnek. Minekutánna t.i. Jun. g-di-
kén az ellenséggel szerentsésen tsatáz-
tunk, a 'vára t , mel ly egy a' tengerbe 
nyúló földlsútson fekszik, szárazon vízen 
egészen körül fogtuk, 's egynehány na|> 
alatt az ostromi munkában annyira elő
mentünk, hogy magunkat egész a1 vár 
allyáig előre sántzolván, már Jun. 22-
dikén a' vár árkába is útat nyitánh és a' 
vár falain három helyan törést tehettünk. 
Ekkor a1 várba béküldvén , az olt Kor 
mányzó Basától a' várat most utolszor 
felkértük, lígy hogy ö és a 'várbeli őri
zet hadi foglyognak adnák meg magokat-
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A' Basa eleinte azon erősködött , h o g y . 
ha ö a' várat feladja, jussa legyen on
nan fegyverestől kiköltözni , hozzá té
vén, hogy ha ezt meg nem nyer i , ú g y 
a' várat körömszakadásig fogná oltalmaz
ni, így az alkudozás félbeszakasztalván, 
már'készületeket tettünk v o l t , h o g y a' 
várba berontsunk, midőn a' Basa Köve
tei újólag megjelenvén azt a' választ hoz
ták, hogy készek magokat kegyelemre 
feladni. 

E'szerént A n a p át Jun. 23-dikán 
el is foglaltuk. Azt azomban meg kell 
a' várvédök felől , az ö betsületekre val
lanunk, hogy magokat 's V várat negy
ven napig bátran és vitézül oltalmazták, 
és most midőn ezt feladták, már min
den ellentálló szereikből egészen kifogy
tak. A n a p á b a n a' várvédő őr ize t szá
ma 5ooo emberből állott. Találtunk a' 
várban 85 ágyút , számos hadi szereket és 
igen sok eleséget. —- G r e i g h Vice Ad-
mirál és Hertzeg M e n c z i k o f f mind 
ketten különösen kimutatták a' vár os
tromlása, közhen hadtudománybeü széles 
tapasztalásaikat 's vitézi bátorságokíttf 
kik közül az első a' Tsászár által Ádmi-
rállá, a' Hertzeg pedig Vice Admirállá 
's ezen kivül az egész Birodalom tengeri 
ereje hadi kormányának Fejévé nevez
tetett. : 

Ezen szempillantásban érkezik a' 
^tudósítás, hogy T u l d s ch a (V. Tulezia) 
vára feladta magát, mellyel 91 ágyú és 
2000 ember oltalmazott. B r a i l á b a n 
2 ^ ágyú , 17 ezer Pud (egy pud 40 
orosz- vagy 33 közönséges fontot tesz) 
puskapor, és rendkivül sok 's külömb-
félé nagyságú golyóbis jutott birtokunk
ba; eleség pedig annyi, a' mennyivel 
egész táborunk egy hónapnál tovább 
beérheti. Ezenkivül két magazin fával 
megrakva, melly a' pattantyússág szük
ségeitmaga elegendőképpen kipótolná. 

A ' jelenyaló táborozás Május 7-di-

kéh kezdődött . Június 5o-dikáig Moldvái 
és Oláhországot elfoglaltuk; Isaktsánál 
által keltünk a r D u n á n , h o l az általme
netelnek i 5 ezer emberbő l álló Török 
tábor állott e l lent ; az ellenség hajós se
regét a' Dunán semmivé lettük; a' Duna 
jobb partján B u l g á r i á b a n a' Tra 
j á n ü s i sántzokig e lőnyomul tunk; hét 
várat, 11. m . I s a k t s á t , B r a i l á t , M a -
t s i r i t , H i r z o v á t , K u s t e n d s j é t , 
A n a p á t , és T u l d s c h á t elvet tük, és 
ezekben és- az ellenséggel tartott több 
rendbéli tsatákban 800 ágyúnál többet 
nyertünk. 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o n d o n . A ' Parlament Jul. 22-kén 
fog bézárattatni, még pedig — a' mint 
a' híre van — maga a' Király személye
sen fogja bezárni. A z E a s t - R e t f o r d i 
Kérdés ismét elő jött az Alsó Házban. 
T e n n y s o n Úr azt tanátsolta, hogy ez 
a' dolog halasztódjék el. „ M i k o r ez a' 
kérdés közelebb előfordult — í g y szollt 
T e h-n y s o n Úr — b ö l t s e n tudja az igen ; 

.érdemes ( P e e l ) Ú r , • h o g y be lő l e sze
mélyes Kérdés lett. A'-Ministerek min
dent elkövettek, hogy magoknak vokso
kat nyerjenek ; minden felé ment az Or
szágba a' sok Hivatalos levél a' Ministe-
rkim embereihez ; és semmi próbálatlan 
nem maradt a' Házban a' többség meg
szerzésére. Sőt közönséges vélekedés volt, 
hogy ha a 'Ministerek ezen kérdésre néz
ve nyertesek nem lettek vo lna , a' Parla
mentet elbontották volna. A z én kíván
ságom a z , hogy legalább is há rom hó
napig ezen tárgy eránt szó ne légyen 
P e e l Ur ellenzetté e' javallást. H o b ; 
h 0 u s e Ur azt kérdte; * E g y il lyen kí-
tsinségböl, mint a' millyen az E a s t ; 
R e t f o r d i kérdés magában v é v e , 1 4 1 

gondolta volna , hogy ennyi kerekedjék? 
A z U t r e c h t i Békességet egy pár kész-



tartozunk megsér tené , hanem másrész
r ő l néminemű hitszegés is lenne." 

E l e g y e s D o l g o k . 
Jun. 16-kán indult k i F a l m o u t h -

b ó l egy Anglus g ő z h a j ó , melly Portó
b a m e g y , a' hova az számos Portugallus 
Nagyokat v isz , kik D o m P e d r ó n a k 's 
a' Constitutionak állhatatos barátjai: ezek 
közöt t vágynak: Marqu i P a l m e l l a , 
G r ó f V i l i a f l o r , T a i p a , S a m p a y o , 
S t u b b s Generális , A z e v e d o Mar-
schall , S a l d a n h a e D a u n Generá
l i s , 's többek. 

Belgiumi tudósítások szerént, Jun. 
25-dikén tartatott L q o nevezetű Királyi 
Kastélyban G u s t á v Svécziai Kir. Her-
tzegnek , (a' volt Sveeziai Király hjánák) 
a' Belgiumi Király leányával, M á r i a 
Kir. Hertzeg aszszonnyal lett házassági 
egybe kelésének pompás szertartása. 

M a g y a r O r s z á g . 
G y u I á r ó l , Jun. 26-dikán. Tegnap 

tartatott itt Békés Vármegyének szerelett 
F ö Ispánja Méltóságos L á n c z y L á n c z y 
Jó'sef Udvari Tanátsos és Septemvír O 
Nagysága által az ezen Megyebél i Tiszt
választás, a' mel lynek szertartásán a' Vár
megyébő l öszvesereglett Nemességen kí
vül számos Magyar Méltóságok és a' szom
széd Megyékbő l is igen sok Uraságok 
jelentek meg. K ö z felkiáltás által válasz
tatván , Vármegye Tisztjei a' következen
dő Urak lettek: 

E l s ő A l - I s p á n y V i d o v i c h 
G ö r g y , Kir. Tanátsos ésUdvarnok; meg
maradt. 

M á s o d i k A l - I s p á n y Sz. Katol-
nai C s e h Ferentz. 

F ö J e g y z ő N ó v á k Antal , k i ed -
dig Al-Jegyzö volt. Első A l Jegyző K á l -
l f t y Ignálz. Másod ik , és egyszersmind 
Levéltári Gondviselő K i s János. 

Fizetéses Tábla B í r á k : Tomcsini 
T o m c s á n y i Kristóf, Holdmézesi K o r 

n é l ! Ambrus. — Fő Adó-szedő : B e l i -
c z a y Jó'sef, és Második : P l a t s i n t á r 
G e r g e l y , — Számvevő, N é m e t h An
t a l . — Tiszti F ő Ügyvédő L e n g y e l ' 
Már ton : A l - Ü g y v é d ö , S t n m m e r Im
r e , mint eddig volt . Tiszteletbeli Ü g y -
védő , S z o m b a t h e l y i Antal. 

Fö Szo lga-Bí ró , a' Csabai Járásban 
S u m m e r János , mint eddig. Al-Szolga-
Bí ró Fö Sz. B. ranggal V i d o v i c h Fe
rentz. A' Békési Járásban Fő Sz. B. L e -
hotkai L e h o c z k y Lajos. AI-Sz. B. S i -
m a y Kajetán. 

Esküdtek, Thomkaházi T h o r a k a 
Pál , B 0 c z k ó K á r o l y , mind ketten Szol
ga-Bírói rangga l ,P a u l o v i c z Gábo r és 
N ó v á k Ferentz. Tiszteletbeli Esküdtek, 
L e h o c z k y István, V i r á g o s Sándor , 
K o r n é 1 i Sándor és K ö v é r János Urak. 

A' Katonai Biz tosok , valamint a' 
Bátorságra Ü g y e l ö k is meghagyattak.— 

Ezen alkalmatossággal a' Méltóságos 
F ö Ispány Ur több Érdemes Urakat Táb 
la Bíróságra lett kinevezéssel tisztelt meg. 
— E/.tiknek végezetével a' tisztelt F ö fs-
pány Úr- mind a' Megyebel i Karokat és 
Kendékéi, mind az újonnan választolt 
Tiszti Kari igaz Magyar nyájassággal 
pompásan megvendégelte. 

R é v - K o m á r o m b ó l . — A ' Ma
gyaroknak ö rökre feledhetetlen Királyné
j u k , a' halhatatlan emlékezetű M á r i a 
T h c r e s i a, a' nemzet ' mívelésére 's bo l -
dogítására tett sok hasznos intézei kö 
zöt t , a' R a j z o s k o l á k a t is hazánk
ban felállítni parantsolta. Ezen közhasz
nú Rendelést Felséges Következöji is 
méltóztattak megerösítni ; különösen pe
dig ditsöséggel Uralkodó mostani Feje
delmünk és Atyánk 1 7 9 5 Sept 25-dikén, 
19 ,055 Udvari szám alatt kiadott Ke
gyelmes Végzése által Hazánkban a' Rajz
iskoláknak , a' Szabad művészetek' virág
zására^ 's a' szép ízlet és szorgalom éb-
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resztésére, megmaradásokat és- gyarapo
dásokat nyilván meghagyta. • 

Királyi Szabadvárosunk' érdemes Ta-
nátsa, mellynek a' közjót illető Legfel
sőbb Rendelések' teljesítése, úgy a' Pol
gárok' gyermekeiknek gondos nevelése 
szívén fekszik és szoros kötelességéhez 
tartozik, keblünkben égy Rajziskolát ál-
ííta, -s ezt ö rök időkre előmenetelesítni 
egyik fö tzéljának és igyekezetének es
méri. -

Ennek a' derék Tanátsnak oltalma 
alatt megnyitott közönséges Rajzoskolá
nak rendes Tanítója, O r b á n Gábor ha
zafitársunk; a' kinek mind szép tehetsé-
gitöi és szép tudományában szerzett es-
méretétől , mind a' tanításra való készsé-
gétölfés buzgóságától; tanítványainak hasz
nos előmeneteleket méltán reniénylhetjüh. 

R o s n y ó r ó 1. Július 9 dilién. Mél 
tónak tartjuk, hogy az Evangélícusok 
idevaló Gymnasíumának mostani virágzó 
állapotjáról, a' közelebb tartatott rendes 
Examen előadása által a' Magyar Hazát 
tudósítsuk. Ez a' Gymnásium a' Magyar 
és Deák nyelvnek valamint a' tudomá
nyoknak taníttatása végett i s , barmintz 
egynehány esztendők előtt állíttatott fel. 
Azolta pontos felvigyázás alatt, és szor
galmatos Tanítók buzgó fáradozásaik 
után mind inkább,inkább virágzik, -'s 
teljes reménységünk vagyon a' felöl, h o g y 
ezt ezentúl még több gondos Atyák megr 
lsedvellik 's fijaik taníttatására . alkalma
tosnak találandják. 

Július első he'.e volt az Oskolai Kor
mány által a' rendes Examenek tartásá
ra" megállapítva. — Ebez képest- Júl. i -sö 
napján Tiszteletes Tudós F a r k a s A n 
d r á s Rcctor a'IAerület- 's Helybel iTe-
kintetcs Inspcclorság Elölülése alatt, az 
úgy nevezett Rhetorico-Poelica Classist, 
mellyben 9.1 Tanúlók számláltattak, a' 
nagyszámmalöszvesereglett Hivatalosok

nak bemutatta. Minden kérdésekre,mel
lyek a' H i t -Tudománybó l , Rhetoricábólj 
Romai Rég iségekből , a' Geometriának, 
's G ö r ö g nyelvnek alapos tzikhelyeiből 
tétettek, helyesen 's bátran feleltek. Dél
után ugyan azon Ekésen Szóllás Tanu
lók a' Köl tő Mesterségben, a' szeretett 
Magyar nyelvben 's a' Deákságban telt 
előmenetelt k ö z megelégedéssel bebizo
nyították; a' Római Classikusokat, neve
zetesen Cicerónak Oralióját p r o l e g e 
M a n i l i a , Virgiliusnak Eposzát , Ho
ratiusnak Válogatott Dalait 's Szatíráit 
pontosan magyarázták, vége felé pedig 
külömbféle , Magyar és D e á l ; mind kö
tött, mind folyó" beszédbe foglalt 's meg
rostált Gyakorlásokat dítséretre méltó 
ügyeséggel mod takc l . 

Ezen napnak fényét nevelte 0 Mél
tóságának a' Rozsnyai Püspök Úrnak be-
tses je lenléte ; a' ki is egynehány hetei', 
előtt a' Magyar Literalúrához vonszó buz
góságát azzal méltóztatott nyilvánítni, 
hogy a' szorgalom 's j ó crkölls ' felser
kentése végett, a' Gymnásiumunkbajaio 
szegény Ifjak közöl t 5o Iih. ftokat ren
delt kiosztatni. 

Más n a p , úgy mint 2-dik Júliusban 
dél előtt 65 Syntaxislák, délután 54 G r a n 1 ' 
matisták, a' felső Igazgatás állal kisza
bott T u d o m á n y o k b ó l visgáltattak. Ezután 
5 ikban az első deák Classis, me l lyh e n 

6 5 e n találtattak, délután pedig az Ele
mentáris Classis n 5 Olvasást Tanúlókkal 
állott e l ö , 's o l ly dítséretesen fejezte be 
a'megvizsgáltatást,hogy GymnásiumunK-
nak nem régen felépült díszes épü le lp 
mindnyájan megelégedett 's nyúgodtsz i v ' 
vel hagyták el . Tanultak az elmúlt o s t 
iai esztendőben ezen kerületbeli R ° z S ' 
nyai Evang. Magyar Gymnásiumban ösz-
vesen 3go-nen , — kik köz t 180 idege*1 

yólt — nem számlálván ide a' leányig" 
kat, kik két rendes Tanítók által km"0' 
nös Glassisokban taníttatnak. 



Továbbá nagy háládatossággal em
lítjük a' Tettes Inspectorságnak az Os
kola javára 's gyarapítására tzélozó ne
mes és már folyamatban lévő Ajánlását. 
Ugyan is Tettes Dráskótzi és Jordánföl
di Ifjabb D r ás'k ó t z y Sámuel Kerület-
beli Inspector Ur ajánlott i 5o Rhflhat, 
nem különben Tettes Pelsötzi H á m o s 
Jó'sef helybeli Inspector Úr i 5o Rfi kai, 
o l ly feltétellel,hogy a' Grammatica, Syn-
taxis és Pihetorica Glassisból két Eminens 
az iparkodásnak feltüzelése végei t , 5o 
.Rftokkal ajándékoztassék meg. 

Minthogy pedig minden most emlí
tett Classisban két Eminensnél több volt, 
a' Szorgalomra ajánlott Jutalom sorsok
nak luízatása által intéztetett el. A' te
hetősebbek, kiknek a' vak s.ors itt is ked
vezet t , az őket illető 5o fíokat nagy lel
kűén a' szegényebbeknek engedték-által. 

Ezen a' szelíd Múzsák iránt lángo
ló nemes Adományt tegye a' Magyarok 
Istene foganatossá. Mert tsak ugyan igaz : 
A ' Lé lek szüleménye setét sírjába siet, ha 
Mecénás nints ; — 's tsókkal nem dajkálja 

kegyelme. 
H i r d e t m - é ji y. 

A ' nagy emlékezetű N. 'Sombori Jó
'sef Úr ' Egyházi Beszédeinek Kiadója, Hi-
libi Gál Domos Úr két igen nevezetes Fran
tzia Munkákat, szándékozik anya nyelvün
kön közönségessé lenni: 

A z egyiknek c z í m e : 
P a s c a l ' G o n d o l a t i a' H i t v a l l á s , 
é s n é m e l y e g y é b t á r g y a k f e l e t t . 

Ez egy a' l e g m é l y e b b , és legfonto
sabb gondolatokkal tömött betses Munka. 

A ' Második. 
B o s s u é t n e k a' k ö z ö n s é g e s H i 
s t ó r i a f e l e t t v a l ó É s z r e v é t e l e i . 

Ezen munkát a' Nagy Püspök a" Fran
tzia Korona Örökös ' számára, és ennek 

í-sö Szakaszszában a' közönséges His
tóriának foglalatját a' Teremtéstől fogva 
Nagy Károlyig; 

A ' 2-ban a' kijelentett Hitvallásnak a' 
vi lág 'vál tozásai ,az e lméknek, és szívek
nek annyi tévelygései közt való állandó
ságát, és változhalatlanságát; 

A ' 3-ban pedig a' Nagy Káro ly ig -volt 
Birodalmak'változásait , és ezen változá
soknak-okait adja a' legnyomosabban elé, 

Ehez T o l d a l é k u l , Bossu étnek más 
Munkáiból való némely válogatott darabok 
is adatnak. 

Ezen mindkét K ö n y v annyi alkalma
tos nagy eszköz a' legfontosabb igazságok' 
esméretére; a' tudós világnak ékessége, 
azok'Szerzöjinek., és a'Frantzia Nemzet
nek Ditsösége. Továbbá a' Fordi tó Úr be
hatott a' Szerzők' é r te lmibe , azt egészen 
magáévá tette, és erőltetés nélkűivaló igen 
szép Magyarsággal adja elé. Az első Könyv 
mintegy 32 árkus , a' második mintegy 5o 
árkus leszen. Nyomtatódnak az Alábbirt-
nakTypographiá jában j ó nyomtató papí
rosra nyoltzad rétben. A z Előfizetés a'ket
tőre együtt 4 Rhf. Conv. Pénzben. Azon
ban az Előfizetés külön is elfogadtatik: az 
i-re i Rhf. 5o kr. a' 2 ra pedig 2 Rhf. 3o kr. 
Conv. pénzben. 

Az előfizetés'beszedésére megkéretnek 
Bétsben, és Magyar Országon az Érseksé
gek ' és Püspökségek' F ö Tisztelendő Secre-
tariussai, és a' Nevendék Papság' F ö Tiszte
lendő V . R.ectorai; továbbá a' Lutherana, 
és Ev. Reformata Superintendentiák' T . 
Nótáriussal*, és a' Col leg iumok ' T . R.ecto-
ra i ,k ik is a' gyűlendő Előfizetést Pesti V. 
Rector Fő Tisztelendő Kuliíí'ay István Úr
hoz küldeni ne terheltessenek. — Erdély
ben pedig K á r o l y - F e j érvári Kánonok F ö 
Tisztelendő Orosz Mihály U r , és a' Gyni-
nasiumok' T . Rhetorices Professorai; to
vábbá a 'három Superintendentiák' T . N o -
táriussai, és a' Col legiumok' T. Piectorai, 
kik is minnyájan a' gyűlendő Előfizetést 
hozzám Kolo'svárra e' folyó esztendő Au-
gustus' végéig elküldeni ne terheltessenek. 
— A z előfizetést szedő Urak minden 10 



48 

példány után egyet ingyen fognak kapni. Egyébaránt ezen értz neme külőnö-
Az Előfizetők pedig késedelem" kikerülé- sen megérdemli az ajánlást Ferdökádok-
sére nézve bizonyossá tétetnek a r r ó l , hogy nak kész í t é sé rc , épületek befedésére, 
a' kijövendő munkákat legfeljebb fél esz- eresztsalornákra, vízvezelö tsalornal&ő-
tendő alatt a' Bétsiek Bétsben a' Magyar vekre, vizipuskák víztartó ládáinak meg-
Országiak Pesten F ö Tiszt. Kuliflay Úr- béllelésére és mindenféle víztartókra, 
tó i , az Erdélyiek pedig Kolo'svárt ná- leginkább oltsó és tartós voltáért. Ezen te-
lam megfogják kapni. Kolosvárt Május- kintetbe sem vett értzet most már igen jól 
nak-3-án 1828-ban. ^ elludjált Bétsben k.észítni , hoirv az a' 

B e r g a i J ó ' s e f t.k. 
a' Kolosvári K. Lyceumban 

a'Mineralogianak, Botanicanak, 
Chemianak, és Technológiának, 
. rendszerént való Tanítója. 

fenn ki tett végekre hasznosan 
az 

ö7 , 
's bátran 

itt alólírt minden ez 
úta-

H i r d e t é s . 
T z i n k b ő l k é s z ü l t Ö n t ö z ö k . 

Ezeknek liármas hasznok v a n ; ol-
tsóbbak t. -i. "mint a' fejér b á d o g b ó l ké--
szítteítek; eltartanak e' mellett legalább 
is hat annyi i d e i g , mint e m e z e k ; végre 
pedig hogy ha egyszer hasznavehetetle
nek lesznek, a1 sárga réz míveseit még 
akkor is megveszik darabját legalább is 
egy forinton. Ezek az öntöző edények 
Pesten találtatnak Liedemann JánosSám, 
Fridr. Úrnál , a' ho l 'minden féle for-
májúakat és nagyságúakat igen illendő 
áron lehet venni. 

' A ' 

fordíttathassék: 
eránt 
sítandó 

M a l v i c u x J. M . 
T s . K. Priv. Nagykereskedő 

Bétsben. 

megváltott levelekben h o z z a 
megrendeléseket magára vállal 

A ' pénz folyamat Július' 14-dikén; 
k ö z é p árr: 

A'Státus' 5p . Centes Obligálzióji o4 
Az 1820-béli sorsosok, ' i 5 i 
Az 1821 -bé l i hasonlók, 122 5/B 
Bétsvárosa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Obli

gálzióji , 4 5 7 / 8 for. ke l tek , mind Conv. 
A ' B a n k - A k t z i á k keltek 1080 forin

ton Conv. Pénzben. 
B é t s i M a g y a r Ú j s á g T i s z t e l t O l v a s ó j i h o z . 
I v a n . TlOffV k i v á l t a' t nvn lnhV i l Á v r í TTr»l \rnl /T.rü l<Áĉ >-. <--r 

ságot 
nak kii 
zenlúl pedig tsak azon tisztelt Uraknak szolgálhatunk a' M . Kur í r ra l , k ik ez e 
vagy egyenesen az Újság tulajdonossánál, vagy a' Bétsi Ts . K. F ő Posta-Hiva a 
Újság Expeditiójánál rendelést tenni méltóztattak, vagy ezután méltóztatnak. A" 
nyival inkább köteleztetünk magunkat szorosan ehez tartani, minthogy az Ujsao 
tulajdonosa M i n d e n O l v a s ó j á é r t akár F i z e t ő l egyen , akár JS e m í i z e t 0 , 

tizenegy for in t ' s egynehány krajtzárt tartozik , esztendőnként tsupán tsak pos ; 
b é r , ' s bélyegeztetés neve alatt, és bor í ték nyomtattatásért kész p é n z b e n fizetni) 
fel nem számlálván azt, a' mibe az Újság nyomtattatása 's annak papírosa e 
tendöt által kerül. ' 

S z e r k e z t e t * , é s l í i a d ó M á r t o n J ó V e f, P r o f ess or. (Landstrasse Nro 65.) 
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di készületek. A ' Próféta szent Zászlója 
mindazáltal még ki nem tétetett. — A ' 
Nagyvezérnek elindulásáról a' táborba , 
még eddig szó sints. A ' K u r k á n - B a i -
r á m innepet megelőző estvén, (Jun. 22-
dikén) minden Metsetek főpapjaihoz pa-
rantsolat küldetett, h o g y azt más nap 
a' Metsetekben hirdessék ki. Ebben ez 
v a g y o n : Itt az időpont , mellyben a'Kor
mányszék felszóllításának, hogy minden 
fegyvert fog jon , engedelmeskedni kelle
t ik; a' honnan minden Musulmánok ti
zenkét esztendősöktől kezdve hatvan esz

tendősök ig tzéhenként az Imámoktól (fő
papoktó l ) késértetve, C h ő s r e w - B a -
s a Serashiérnek palotájához menjenek, 
a' ho l megvizsgáltatván, azok lük a'fegy
ver viselésre alkalmatosak kiválogattat-
n a k , hogy azután a' fegyverben gyako
roltassanak. Úgy látszik azomban, h o g y 
ezek inkább tsak af r end és tsendesség 
fenntartására fognak itt a' fővárosban for
díttatni, a' honnan a' rendes katonaság 
mind a' táborba takarodik. 

A ? Nagy Úr sok Basákat emelt na
g y o b b rangra, 's kinek kinek eleibe szab
ta kötelességét. Ezek közü l M a h m u d 
E m i n A g a a' Nagyvezér hadi segédje 
a' Schumlai táborhoz rendeltetett két ló -
farkú Basa ranggal ; a' hova a' páran tso-
lat szerént, E s z a a d B a s a a ' Tschirme-
ni Kormányzó népével együtt nagy siet
séggel meg fog indulni. — J u s s u f B a -
s a Várnai hadi kormányozóvá nevez
tetett. 

A ' hadi seregek folyvást mennek a' 
nagy táborba; valamint Kis-Ásiából is 
szakadatlanul szállítatik által Európába 
a' felkelt katonaság. Agyúkkal és hadi 
szerekkel rakvák az utak a' táborok fe
lé. A ' főváros és Fanariki közöt t , mel ly 
a' Bosporus kezdeténél fekszik a' fekete 
tenger mellyékén telegráf állíttatott f e l , 
hogy az által az ellenség hadi hajóinak 
mozgása vagy közelítése felől hamar tu

dósítást vehessen a' Kormányszék , mi
vel a' hadi hajók néha a' Bosporushoz 
is közeliinek; mellynek partjain a' várak 
új örizetekkel és ágyúkkal is megerősí t- > 
tettek. A ' hadi sereg osztályok ügy osz
tattak fe l , h o g y ezek egészen Várnáig 
állanak a' tenger part mellett. — A' Muf
tinál gyakori tanátskozások tartatnak. 

G ö r ö g O r s z á g . 

Eginai tudósítások szerént, G ö r ö g 
OrszágjPraesidense G r ó f C a p o d i s t r4 a s 
Jun. 5-dikán fogadta el Poroszban a 'Ron-
stántzinápolyi G ö r ö g Pátriárkától kül
dött Püspököket, kiknek követsége abban 
állott , hogy a' Görögöket fegyvernyug
vásra, és a' Nagy Úr kegyelme ígérése 
mellett hódolásra bírják. A' Püspökök 
pompásvélfogadásán 's kihallgatásán j e 
len voltak, az egyesült Hatalmasságok 
részéről; is há rom hadi hajók Vezérei . 
A ' kihallgatás és arra adott felelet igen 
röv id ideig tartott. Egész nyájassággal 
tudtára adatván a' Követségnek, h o g y 
ajánlásokat elfogadni nem lehet, azt a' 
tahátset vették, h o g y oda a' honnan jö t 
tek egyenes úton térnének viszsza. 

E 1 e g y e s D o 1 g o k. 

Parisban, a ' T u d o m á n y o k Kir. Aka
démiája M ü n c h e n i Professor G r u i t -
h u y s e n Úrnak egy arany emlék - és ér
dempénzt határozott el jutalmul azon 
találmányáért, hogy „ a z - e m b e r i h ó -
j a g b a n n ő t t k ö v e t m i m ó d o n T e 
h e t a b b a n s z é l l y e l z ú z n i 's a' 
s z e n v e d ő t a t t ó l - m e g s z a b a d í t-
n i ." A z emlék-pénz 1000 frankot érő. 

M a g y a r O r s z á g . 

Tekintetes Nemes S z a b o l t s Vár 
megyében Méltóságos M e z ő Szegedi S z e-
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g e d y F . e r e n t z ; T s . K. Kamarás és Ad-
ministrátor Ur Ö Nagysága Elölülése 
alatt Június 24-dikén Tisztválasztás tar
tatván ; Megyénk Tisztjei let tek: 

Első Vice Ispán B o n i s Sámuel. 
2-dik P a t a y István. Bo Nótárius E ö r -
d ö g h Aloysius. i-ső, Vice-Notárius F a r 
k a s Ignátz. 2-dik Vice Nótárius K a z i n-
t z y Jó ' se f .Föpercep torok 'S o l d o s Fe
rentz, és C s u h a Sándor. Rationum 
Exactor K á l l a y Menyhárt. F ö Fiscalis 
J á r m y Imre. i-sö Vice-Fkcalis O l á h 
Mihály. 2 dik Zol tán Mihály . 5-dik 
K a s t e l Imre. A ' K i s V á r d a i J á r á s 
b a n : F ö Szolga Bíró F a r k a s Károly, 
í-sö Vice Sz. B. P ó z n e r Antal. 2-dik 
V. Sz. B . E r ő s s György. Esküdtek: 
S,ze g e d i Antal. S z e n t m a r j a i Károly. 
F e r e n t z y Ignátz. Közbátorságra ügye
lő Biztos: F ü l e p Antal. Part. Percep-
tor : P é t z e 1 i Ferentz. A ' N á d u d v a-
r i J á r á s b a n : F ö Bíró K á l l a y Pé
ter, í-sö Vice Bí ró S z u n y o g h y Sán
dor. 2-dik V . B. E ö r d ö g h Péter. Es
küdtek: S z u n y o g h i Dániel. C s a s -
k o s István. T a p p Sigmond. Közbálor-
sági Biz tos : K á l m á n t z y Gábor. Part. 
Perceptor : H a t a y Gedeon. A' D a d á i 
J á r á s b a n : F ö Biró V a y István. 1 sö 
Vice B . Z o l t á n István. 2-dik V . B . 
K e l t z János. Esküdtek: M i k e t z Fe
rentz. P a p p Antal. B o d ó Antal. K ö z 
bátorsági Biz tos : B 0 d ó János. Part. Per
ceptor : K r i s t o n András. A' B á t h o 
r y J á r á s b a n : F ö Bíró K á l l a y Ger
gely, í-sö V i c e . B . K á l l a y Mihály. 2-dik 
Vice B J á r m y László. Esküdtek: Jár^ 
m y András. F e j é r Jó'sef. E r ö s s Fe
rentz. Közbátorsági B i z t o s : J u h á s z 
Ádám. Part. Perceptor : J á r m y Diénes . 

N a g y - V á r a d r ó l . — , E ' folyó 
esztendő Szent Jakab Hava elsőjén vir
radt a' N a g y - Váradi Tudományos Kerü
letre az a' b o l d o g emlékezetű n a p , mel
lyen Megyénk ' Altya, , Mólt . és F ö Tiszt. 
L a i c s a k Fe rencz U r , Ó Tsász. Kir. 
Fel. Tanátsosa, és Nagy-Váradi Püspök, 
ezen T u d o m á n y o s Kerületnek F ö Igaz
gatói Hivatalát Felséges Urunknak kegyel
mes Rendelése következésében általvet
te, és Nagy Tiszteletű 's T u d ó s S í p o s 
Jó'sef Ura t , az Egyházi Tudományok' 
Tudósát , és a' Nagy Váradi Püspö
ki Lycenmban a' Szent írás Fejtegeté
sének Tanítóját , mint ezen Akadémiá
naknem rég kineveztetett Prodirectorat, 
számos Üri Vendégeknél ' . , 's a' tanuló 
Ifjúságnak jelenlétében a ' N . Váradi Kir. 
Akadémia palotájában beiktatta. Ugyan 
is a' fenlemlített napon r egge l 10 óra
kor kezdődött a' fényes inneplés , hol 
minekutánna Koronás Urunknak Ke
gyelmes kinevező parantsolalja felolvas
tatott, a' Mél t . Püspök, mint már ezen 
Tudományos Kerület F ö Igazgatója* 
szokott ékes szóllásával mély böltsese-
gű beszédet tartott, mind a' Tudós Ta
nító U r a k h o z , mind a' tanuló Ifjúság
hoz , mel ly re Tettes 's T u d ó s G e d e o n 
László Ceddig vo l t Surrogatus P r o - D 1 ' 
rec tor) szívrehatólag, és fontosán felelt; 
's ezután Püspök Ö Méltósága a' kine
veztetett Prodirectort hivatalába az h-
juságnak örvendő éljen kiáltásai között 
beiktatta. — Mel lyre ö válogatott deak-
ságű, érzékeny 's tudós Beszéddel szol_ 
lott mind a'beiktató M é l t ó s á g h o z , mint1 

a' Tanító U r a k h o z , 's az Ifjúsághoz.;-' 
A ' Püspök Ő Méltóságának gazdag ebéd
je végzé az inneplést. 
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